Liquid Disinfectant Cleanser

Mild Abrasives for Gentle, Effective Cleaning and Chlorine Bleach
or Disinfecting and Stain Removal

Active Ingredient:

Calcium Hypochlorite 0.65%
Other Ingredients 99.35%
TOTAL: 100.00%

KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN
CAUTION: Can cause eye irritation.

ee back panel for additional precautions and first aid.
FOR COMMERCIAL USE

Limpiador desinfectante liquido

cloro para desinfectar y quitar manchas
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Agentes abrasivos suaves para la limpieza eficaz y cuidadosa y blanqueador de

Ingrediente Activo:

Hipoclorito de calcio 0.65%
Ingredientes Otras 99.35%
TOTAL: 100.00%

MANTENGASE FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS

PRECAUCION: Puede causar irritacion a los ojos.
éase atrds panel para obtener precauciones adicionales y primeros auxilios.
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Net Weight: 1US gt (0.95 L)

Liquid Disinfectant Cleanser contains mild abrasives for effective
cleaning and chlorine bleach for disinfecting hard, non-porous
surfaces and removing stains. Use Liquid Disinfectant Cleanser for
cleaning and disinfecting sinks, chrome, ceramic tiles, stainless
steel, toilet bowls, urinals and other hard-to-clean surfaces.
Liquid Disinfectant Cleanser is effective against Staphylococcus
aureus (ATCC 6538) and Salmonella enterica (ATCC 10708).
DIRECTIONS
It is a violation of federal law to use this product in a manner
inconsistent with its labeling.

ﬂ\ﬁIBNE‘I;ORE USING/CLOSE CAP AFTER USING/KEEP FROM FREEZING
. Apply to surface directly, or with a damp cloth or sponge.

. Rub surface thoroughly.

. Rinse with water.

OTE: May scratch fiberglass, plastic, or other soft surfaces. Test
irst and rub gently.
DISINFECTING TOILETS AND URINALS:
. Flush first to remove any loose soil and residual water.
2. Apply Liquid Disinfectant Cleanser to bowl surface, under and
around rim of bowl. Spread with toilet bowl brush to cover entire
surface.
B. Let stand for 10 minutes and flush. (Use a wet cloth, sponge or
spray to rinse surfaces that cannot be flushed.)
OTHER HARD, NON-POROUS SURFACES:
. Rinse or wipe off loose soil.
2. Apply Liquid Disinfectant Cleanser to surface directly or with
damp cloth or sponge, covering surface thoroughly.
B. Let stand 10 minutes and rinse.

PRECAUTIONARY STATEMENTS
HAZARDS TO HUMANS AND DOMESTIC ANIMALS
CAUTION: Causes moderate eye irritation. Harmful if absorbed
through skin. Avoid contact with eyes, skin or clothing. Wash
thoroughly with soap and water after handling and before eating,
drinking, chewing gum, using tobacco or using the toilet. Remove
inated clothing and wash before reuse.
Do not mix with other products. Use with adequate ventilation.
Avoid contact with fabrics that are not bleach safe.
FIRST AID

IF IN EYES: Hold eye open and rinse slowly and gently with water for
5-20 minutes. Remove contact lenses, if present, after the first 5
minutes, then continue rinsing eye. Call a poison control center or
doctor for treatment advice.
IF ON SKIN OR CLOTHING: Take off contaminated clothing. Rinse skin

ith plenty of water for 15-20 minutes. Call a poison control center
or treatment advice.
IF SWALLOWED: Call a poison control center or doctor i

El Limpiador desinfectante liquido contiene abrasivos suaves para
la limpieza efectiva y Ieg'l’a de cloro para desinfectar superficies
duras, no porosas y quitar manchas. Uso Limpiador desinfectante
liquido para la limpieza y desinfeccién de fregaderos y lavabos,
cromo, losas y azulejos de cerdmica, acero inoxidable, tazas de
|nodoros urinarios y otras superflmes que son dificiles de limpiar.
Limpiador desinfectante liquido, eficaz para eliminar el
Estafilococo aureus (ATCC 6538) y la Salmonella enterica (ATCC
10708).

INSTRUCCIONES

Es una violacion de la ley federal usar este producto de una

manera inconsistente con su etiquetado.

AGITELO ANTES DE USAR/PONGA EL TAPON DESPUES DE

USAR/NO CONGELAR

Limpieza:

1. Aplique en la superficie directamente o con un trapo o esponja
himeda.

2. Frote la superficie completamente.

3. Enjuague con agua.

NOTA: Puede rayar fibra de vidrio, plastico u otras superficies

suaves. Compruébelo antes y frotando suavemente.

Desinfeccion de inodoros y urinarios:

1. Primero tire de la cadena para quitar cualquier suciedad y agua
residual.

2. Aplique el Limpiador desinfectante liquido en la superfice
debajo y alrededor del borde de la taza. Repartelo por toda la
superficie con un cepillo.

3. Déjelo reposar durante 10 minutos y tire de la cadena. (Use un
trapo o esponja hiimeda, o rocie para enjuagar las

superficiesque no se enjuagan al tirar de la cadena.)

OTRAS SUPERFICIES DURAS, NO POROSAS

1. Enjuague o quite la suciedad suelta.

2. Aplique el Limpiador desinfectante liquido en la superficie
directamente o con trapo o esponja himeda, cubrando la
superficie completamente.

3. Déjelo reposar durante 10 minutos y enjuague.

DECLARACIONES PREVENTIVAS
RIESGOS A SERES HUMANOS Y ANIMALES DOMESTICOS

PRECAUCION: Causa irritacién moderada de ojos. Nocivo si se

absorbe a través de la piel. Evite el contacto con ojos, piel y ropa.

Lavese con abundante agua después de usar el producto y antes

de tomar alimentos o bebidas, usar tabaco o goma de mascar o el

inodoro. Quitar y lavar toda la ropa contaminada antes de volver a usarla.

No mezclar con otros productos. Usar con ventilacién adecuada.

Evitar el contacto con tejidos en los cuales no se puede usar

blanqueador.
PRIMEROS AUXILIOS
SI ENTRA EN LOS 0JOS: Mantenga el ojo abierto y enjudguelo

or treatment advice. Have person sip a glass of water if able to
swallow. Do not induce vomiting unless told to do so by a poison
control center or doctor. Do not give anything by mouth to an
unconscious person.
Have the product container or label with you when calling a poison
control center or doctor, or by going for treatment.
For medical emergency information call (877) 231-2615 or call collect 0
952) 853-1713.
NOTE TO PHYSICIAN: Probable mucosal damage may contraindicate
he use of gastric lavage.

STORAGE AND DISPOSAL
Do not contaminate water, food or feed by storage and disposal.
PESTICIDE STORAGE: Keep container closed when not in use. Store
n cool, dry area.
PESTICIDE DISPOSAL: Wastes resulting from the use of this
product may be disposed of on site or at an approved waste
disposal facility.
CONTAINER DISPOSAL: Nonrefillable container. Do not reuse

or refill this container. Triple rinse container (or equivalent)
promptly after emptying. Offer for recycling, if available, or
discard in trash.
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ntay te con agua durante entre 15 y 20 minutos.
Omtese los lentes de contacto, en su caso, después de los
primeros cinco minutos, y siga enjuaqandose los ojos. Llame a un
centro de evenenamientos o a un médico para consejos sobre el
tratamiento.
SI TOCA LA PIEL 0 LA ROPA: Quitese la ropa contaminada.

la piel con agua durante entre 15y 20
minutos. Llame a un centro de evenenamientos para consejos
sobre el tratamiento.
SI SE TRAGA: Llame inmediatamente a un centro de
evenenamientos o a un médico para consejos sobre el tratamiento.
Dele un vaso de agua a la victima si puede tragar. No provoque
vémitos a menos que se le indique el médico o el centro de
evenenamientos. No ofrezca nada por via oral a una persona
inconsciente.
Tenga el envase o etiqueta del producto a mano cuando llame al
centro de evenenamientos o al médico, o cuando acuda para un
tratamiento.
Emergencia médica: (877) 231-2615 o llame por cobrar (952) 853-1713.
NOTA AL MEDICO: El dafio posible a la mucosa podria contraindicar
el uso de lavado gastrico.

ELIMINACION DEL RECIPIENTE

No contamine el agua, los alimentos o el alimento del ganado
cuando este almacenandolo o desechéndolo.
Almacenamiento de pesticido: Mantener el recipiente cerrado
cuando no lo use. Almacenar en un lugar fresco y seco.
Eliminacion de pesticido: Los desechos que se producen al usar
este producto pueden ser desechados en el lugar o en una
instalacion de desechos aprobada.
Eliminacién del recipiente: Recipiente no reusable. No vuelva a
usar o a rellenar el recipiente vacio. Una vez vacm enjuaque el
recipiente tres veces (o q enel
reciclado o en la basura.
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